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English

WARNING: To reduce the risk of electric shock or
damage to the equipment:
« Plug the power cord into an AC outlet that is easily
accessible at all times.
« Disconnect power from the monitor by unplugging the
power cord from the AC outlet.
« If provided with a 3-pin attachment plug on the power cord,
plug the cord into a grounded (earthed) 3-pin outlet. Do
not disable the power cord grounding pin, for example, by
attaching a 2-pin adapter. The grounding pin s an important
safety feature.

GO to www.hp.com/support to locate your user guide,

drivers, and software. For safety, regulatory, and
environmental information, refer to the Product Notices
provided with your product.

In some countries or regions, HP may provide

(@} the HP Limited Warranty in the box. For countries
or regions where the warranty is not provided in the
box, you can find it on the Web. To access an online
copy or order a printed copy of your warranty, go to
http://www.hp.com/go/orderdocuments. For products
purchased in Asia Pacific, you can write to HP at POD,
PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
Include your product name, and your name, phone number,
and postal address.
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Bahasa Indonesia

PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko sengatan listrik
atau kerusakan perangkat:

« Tancapkan kabel daya ke stopkontak AC yang mudah
diakses setiap saat.

« Putuskan daya listrik dari monitor dengan mencabut kabel
daya dari stopkontak AC.

« Jika kabel daya dilengkapi konektor tambahan 3 pin,
hubungkan kabel tersebut ke stopkontak 3 pin yang diarde
(dibumikan). Jangan menonfungsikan pin arde kabel
daya, misalnya dengan memasang adaptor 2 pin. Pin arde
merupakan alat pengaman yang penting

Kunjungi www.hp.com/support untuk menemukan

panduan pengguna, driver, dan perangkat lunak Anda.
Untuk informasi keselamatan, peraturan, dan lingkungan,
lihat Informasi Produk yang disediakan bersama produk Anda.

Di beberapa negara atau wilayah, HP mungkin

(@} menyediakan Jaminan Terbatas HP di dalam
kemasan. Untuk beberapa negara atau wilayah yang tidak
menyediakan jaminan di dalam kemasan, Anda dapat
memperolehnya di Web. Untuk mengakses salinan online
atau memesan salinan cetak jaminan Anda, kunjungi
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Untuk produk-
produk yang dibeli di Asia Pasifik, Anda dapat menulis ke HP
di POD, PO Box 1671, Kitchener Road Post Office, Singapore
912006. Sertakan nama produk, dan nama, nomor, serta
alamat Anda.

Bbbnrapcku

NPEAYNPEXAEHWE: 3a na HaManuTe pucka o1
eneKTPUYEcKN yaap Wk NoBpesa Ha 050PYABAHETO:

+ BKNH0uBaiTe 3aXaHBaLLIA KaBen KbM enekTpUYeckn
KOHTaKT, KOWTO € N1eCcHO 0CTBIEH M0 BCAKO BpeMe.

. jiTe MOHWTODa OT
4Pe3 M3BaXAaHe Ha 3axPaHBaLMA kaden ot
€NeKTPUUECKNS KOHTAKT.

« AKO KoM 3aXDaHBaLLIVS Kaben e NPe/OCTaBEH MPEXOAHIK
€3 Wi, BRNIONBaNITE KaBena KbM 3a3eMeH KOHTaKT
€3 u3B0a. He feakTuaupaiiTe 3a3eMABALUNA LUMGT
Ha 3aXPaHBALLIMA KaBen, HaNPUMEp UDe3 MaMon3saHe
Ha afanTep ¢ 2 WidTa. 3a3eMABALLIAT LLMAT e BaxHO
NPeanasHo cpencTeo.

Otunete Ha www.hp.com/support, 3a aa usternure

PbKOBOAICTBA 32 NOTPeduTeNs, Apaitsepy 1 codTyep.
3a HGOPMALWA, CBLP3aHa C 5e30MacHOCTTa, HOPMaTVBHUTE
Pa3nopensi1 ¥ okonHaTa cpena, BxTe Jekaapauuume 3a
1NPodykma, NPeAOCTaBEHM C BALLMA MPOAYKT.

B HAKOM [TbPXa8M M perviony HP Moxe fa

{0F npepoctass orpariyena rapauws Ha HP
B KyYTUATA. B CTDaHM MNY PErvoHM, KbeTo B KyTHATa
He e NPeaoCTaBeHa rapa LV, MoXeTe f1a A HavepTe
8 UHTEPHET. 33 A0CTBN 10 OHNAIH KONWE WM 339BKa
Ha 0TNeYaTaHO KOMe Ha BaLLATa rapaHLIA OTMAETe Ha
http://www.hp.com/go/orderdocuments. 3a npoaykTy,
3aKyNeHy B ASVaTCKO-TMXOOKEAHCKWA PErMOH, MOXETe Aa
nvwere Ha HP Ha appec POD, PO Box 167, Kitchener Road

Post Office, Singapore 912006. MocoueTe UMETO Ha NPOAYKTa,

CBOETO MMe, TenleOHeH HOMED 1 AZPEC 33 KOPECTIOHARHLIAS.

Cesky

VAROVANI: Pro snizeni rizika trazu elektrickym
proudem nebo poskozen zafizen:
« Napéjeci kabel zapojte do zasuvky stiidavého proudu,
ktera e za kazdé situace snadno dostupna.
« Napéjeni monitoru odpojte vytazenim napajeciho kabelu
ze zésuvky stiidavého proudu
« Pokud je na napajecim kabelu tiikolikova zastréka, pripojte
jik uzemnéné tikolikove zasuvce. Funkci zemniciho koliku
napajeciho kabelu nevyazujte ~ napfiklad pripojenim
dvoukalikového adaptéru. Zemnici kolik plni dilezitou
bezpecnostni funkc

Prejdéte na stranku www.hp.com/support, na které

vyhledejte uzivatelskou prirutku, oviadace a software.
Informace o bezpecnosti, smérnicich a Zivotnim prostfedi
naleznete v dokumentu DiileZité informace o produktu
dodaném s produktem.

V nékterych zemich nebo oblastech mize spole¢nost

{@F HP spolu s balenim poskytovat omezenou zaruku HP.
V zemich nebo oblastech, kde neni zaruka dodavana
spolu s balenim, ji najdete na webu. Pokud chcete online
kopil nebo objednat tisténou verzi, prejdéte na stranku
http://www.hp.com/go/orderdocuments. U produktd
zakoupenjch v Asiia Tichomofi miiZete napsat spolecnosti
HP na adresu POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Napiste nazev produktu a své jméno,
telefonni ¢islo a podtovn adresu.

Dansk

ADVARSEL: Falg nedenstaende fremgangsmade for at
mindske risikoen for elekirisk stad eller beskadigelse
af udstyret:
* Slut netledningen til en stikkontakt med vekselstram, der
altid e let tilgengelig.
* Sluk for strgmmen til skaermen ved at traekke netledningen
ud af stikkontakten.
+ Huis netledningen er forsynet med et 3-bens stik,
skal du szette ledningen i en 3-bens stikkontakt med
Undgd at gare r jordstikben
ikke-brugbart ved f.eks. at sztte en 2-bens adapter i.
Jordstikbenet er en vigtig sikkerhedsfunktion.

Ga til www.hp.com/support for at finde din
brugervejledning, drivere og software. For oplysninger
om sikkerhed og lovgivnings- og miligmzssige oplysninger
se Produktunderretninger, som fulgte med dit produkt.

I nogle lande eller regioner leverer HP en trykt

{0F begranset HP-garanti i @sken. | lande eller omrader,
hvor garantien ikke falger med i trykt format i zesken,
kan du finde en kopi pa nettet. Du kan hente en onlinekopi
eller bestille et trykt eksemplar af din garanti pa
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Hvis produktet
er kabt i Asien/Stillehavsomradet, kan du skrive til HR, POD,
PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
Angiv et samt dit navn, telefonnummer
og postadresse.

Deutsch

VORSICHT: So verringern Sie die Gefahr von
Stromschlagen und Gerdteschaden:

« Stecken Sie das Netzkabel in eine Netzsteckdose, die
jederzeit leicht erreichbar ist.

« Trennen Sie die Stromzufuhr zum Monitar, indem Sie das
Netzkabel aus der Netzsteckdose ziehen.

« Falls ein Netzkabel mit einem Stecker mit Erdungskontakt
geliefert wurde, stecken Sie das Kabel in eine geerdete
Netzsteckdose. Verwenden Sie ausschlieBlich Netzkabel
mit intaktem Erdungskontakt (und beispielsweise keinen
2-poligen Adapter). Der Erdungskontakt erfillt eine wichtige
Sicherheitsfunktion.

Gehen Sie zu www.hp.com/support, um Ihr
Benutzerhandbuch, Treiber und Software zu finden.
Hinweise zu Zulassung, Sicherheit und Umweltvertraglichkeit
finden Sie in der Produktmitteilung, die mit Ihrem Produkt
mitgeliefert wird.

In manchen Landern oder Regionen liefert HP die HP

{0} Herstellergarantie im Versandkarton mit. Fur Lander
oder Regionen, in denen dies nicht der Fallist, finden Sie die
Garantie online. Um online Zugriff auf die Garantie zu erhalten
oder eine gedruckte Version anzufordern, gehen Sie auf
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Wenn Sie Produkte
im Asien-Pazifikraum erworben haben, wenden Sie sich bitte
schriftlich an HP unter POD, PO Box 161, Kitchener Road Post
Office, Singapore 912006. Geben Sie bitte den Produktnamen,
Ihren Namen, Ihre Telefornummer und Ihre Postanschrift an.

Espafiol

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de que se
produzcan descargas eléctricas o dafios en el equipo:

« Enchufe el cable de alimentacion a una toma eléctrica de CA
ala que pueda acceder facilmente en todo momento.

« Desconecte a alimentacion del monitor desenchufando el
cable de alimentacién de la toma eléctrica de CA.

* Siel cable de alimentacion del equipo que se le suministra
dispone de un enchufe de tres pines, conéctelo a una fuente
de alimentacion de tres pines con conexion a tierra, No inutilice
el pin de conexién a tierra del cable de alimentacion, por
ejemplo, usando un adaptador de dos pines. El pin de conexion
atierra es una medida de seguridad muy importante.

[@] Vav22 wwwhpcom/supportparalocalizar su guia de

usuario, controladores y software. Para ver los avisos
normativos y de seguridad, consulte los Avisos sobre el
producto suministrados con su producto.

En algunos paises o regiones, es posible que HP incluya
{@F una copia de la garantia limitada de HP en la caja.

Enlos paises o regiones donde no se incluya la garantia en

la caja, podra encontrarla en Internet. Para acceder a una

copia en linea o pedir una copia impresa de su garantia,

vaya a http://www.hp.com/go/orderdocuments. En el

caso de productos adquiridos en la regin de Asia-Pacifico,

puede escribir a HP a la siguiente direccion: POD, PO Box

161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. No

olvide incluir el nombre del producto, su nombre, nimero de

teléfono y direccion.

Este producto es una pantalla de ordenador con una fuente

de alimentacién interna o un adaptador de CA externo. EL
péster de configuracion impreso identifica los componentes
de hardware de su pantalla. Dependiendo de su modelo de
pantalla, los productos tienen una clasificacion de potencia

de 100-240 V CA, 200-240V CA 0 100-127/200-240V CA,
50-60Hz0 50/60 Hz, 1,5A,3 A, 4A,55A, 6A0B A El
adaptador de CA tiene una clasificacion de 100-240V CA,
50-60Hz 0 50/60 Hz, 0,5A,0,6A,08A, 1A, 1,24, 1,44, 1,5,
16A.17A,2A,22A,225A, 247, 25A,2.7A, 29A04A.

Para acceder a las guias de usuario o los manuales mas
nuevos de su producto, consulte http://www.hp.com/support.

Seleccione Encuentre su producto y siga las instrucciones que

aparecen en pantalla

EAANVIK&

TIPOEI/ZH: Mo Ve PEIOETE Tov KivBUvO
nAektponAngiac A pokAnan BAGBNG otov e€omhiape:
+ SuvBéote o kah@BI0 TpodoBosiag ot mpita AC oty oroia
£xETe E0KOAN MPGOBXON Ve MO OTUYL
+ DoKOTE TV TpOdO5001 TG 0BGVNG AMOOLVBEOVTAG T0
KoAWBL0 TPOGOBOOIC amd TV MPICaX AC.
+ Edv T0 KeA@BI0 TpoGioB0siag BoBETe! Bloya oOVBEaNG
3 aKibwv, 0UVBEOTE T0 KAAWSI0 O€ MpiCar 3 aKiBwY
HE VEWon, MV KXTapyiOETE Ty oxi8oc VelwonG Tou
KoAWBI0U TPOGOBODIAC BUVBEOVTOC, Vit TXpGBEVY,
NpooapuOYEa 2 akiuv. H akiBa yeiwong eiva anuavikd
XAPOKTNPLOTIKG 0OGOAEac,

MetoBeite ot TonoBeoic www.hp.com/support yia.

ot Bpeite Tov 05ny6 Xpriong, Mpoypappata odrynang
Katt Aoyiopikd. o TANPOGOPIEC Yipw a6 TV A0hAAELD,
TOUC KAVOVIOLOUG Ka To TEPLB&AOV, avTpEETe oTiC
Emonpdvoe yio o mpoidv Mou MopEXOVTaL P TO MPOIoV.

T€ OPIOWEVEC XWPEC i MEPLOXEC, N HP evBEXETaL
{0}

Vo nopéoyer Ty Meploptopévn eyyinon HP péoa
0T OUOKEUOOIE. STIC XWPEC i MEPLOXEC Gou N Eyyinan
BV MOPEXETEL IECQ OTN OUOKEUQGIK, ITOPELTE Ve TV
QvalTACETE 0To web, Ma va aroKTAGETE Mpdafiuan
o€ vaconline avtiypopo f va {NTACETE Evar Eviuno
avriypado TG eyyUNOrC 00, EMOKEPTELTE T BLesBuvon
http://www.hp.com/go/orderdocuments. o toc
TIPOIBVTQ 10U ayop&oTNKay e Aoia-EpnViKS, Lnope(te
vox oTe(AETE EMoToAd oty HP, atn tedBuvon POD, PO
Box 1671, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
Oot MpENEL Vet GUPMEDIAGBETE TO GVOLX TOU MPOIBYTOC 00C
KO TO OVOOTEMWVUHO, TOV &PIBHO TNAEDUHVOU Kt TV
ToxUBPOIKT 00 BLedBuvan.

Francais

AVERTISSEMENT : Pour réduire les risques de choc
électrique ou de détérioration du matériel :

* Branchez le cordon d'alimentation sur une prise secteur
facilement accessible.

« Coupez lalimentation du moniteur en débranchant le cordon
dalimentation de la prise secteur.

« Si lordinateur est fourni avec une fiche tripolaire, branchez
le cordon sur une prise électrique tripolaire reliée 3 la terre.
Ne désactivez pas la broche de mise  la terre du cordon
dialimentation en utilisant, par exemple, un adaptateur
bipolaire. La broche de mise a la terre constitue un élément
de sécurité essentiel.

Rendez-vous sur www.hp.com/support pour accéder au
manuel de lutilisateur, aux pilotes et aux logiciels. Pour
obtenir des informations sur la sécurit, les réglementations
et les conditions d'utilisation, reportez-vous au document
Informations sur le produit fourni avec votre produit

F Dans certains pays ou certaines régions, la garantie

{0} limitée HP est fournie avec le produit. Dans les pays ou

régions ol la garantie n'est pas fournie avec le produit, vous

pouvez la consulter sur le site Web. Pour consulter une copie

enligne ou demander une version imprimée de votre garantie,
d sur hp.

Pour les produits achetés en Asie-Pacifique, vous pouvez écrire
&HP & ladresse suivante : POD, PO Box 161, Kitchener Road
Post Office, Singapore 912006. Veuillez inclure le nom de
Votre prodit, votre nom, votre numéro de téléphone et votre
adresse postale.

Italiano

AVVERTENZA: per ridurre il rischio di scosse elettriche
o danni al prodotto:

« Collegare il cavo di alimentazione a una presa CA facilmente
accessibile in ogni momento,

« Scollegare lalimentazione dal monitor scollegando il cavo
dialimentazione dalla presa CA.

* Se la spina del cavo di alimentazione é tripolare, inserire il
cavo in una presa dello stesso tipo, prowvista del terminale
di messa a terra. Non escludere il contatto di messa a
terra del cavo di alimentazione, ad esempio collegando
un adattatore bipolare, in quanto svolge un'importante
funzione di sicurezza.

Visitare la pagina www.hp.com/support per individuare
la quida per lutente, i driver e il software in uso

Per informazioni su normative e awvisi di sicurezza e
ambientali, fare riferimento agli Avvisi relativi al prodotto
forniti conil prodotto,

In alcuni paesi o regioni, HP pud includere la

{0} Garanzia limitata HP allinterno della confezione.
Nei paesi o nelle regioni in cui la garanzia non & fornita
altinterno della confezione, & possibile reperirla in rete.
Per accedere a una copia online o ordinare una copia
in formato cartaceo della garanzia, visitare la pagina
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Per i prodotti
acquistati nellarea Asia Pacifico, & possibile scrivere al
seguente recapito HP: POD, PO Box 161, Kitchener Road
Post Office, Singapore 912006. Indicare nome del prodotto,
e nome e cognome, numero di telefono e indirizzo postale
dellacquirente.

Kasakwa

ABAVITIAHBI3! 3neKTp TorbiHIH COFyY Hemece
KaBMbIKTbl 33KbIMAAY KayriH a3aiiTy yLLiH:

* Kyar coiMbiH 63PrbIK Ke3Ae OHal KON XeTeTiH aitHbiManb!
TOK PO3ETKACHIHa KOCHIHBI.

« KyaT CbIMbiH aifHbIMas| TOK PO3ETKACHIHaH CYbIPY apKbITb!
MOHMTOD/Ib! KYaT Ke3iHeH aXbIpaTbIHbI.

« KyaT CoMbi 3 iCTIKWeN axbipaTKsILLNeH 6epince, oHbl
(kepre KocbinFar) 3 icTikweni po3eTkara KOCbIHbI3. Kyat
CoIMblHbIH XEPIe KOCY ICTIKWECHH (Mbicanbl, 2 IcTikueni
ananTep Kocy apKbiribl) XbIpaTnaHbi3. Xepre kocy
CTikLLIEC] Kayincia Naiaanamyasl KaMTamackis eTyae
MaHbI3AbI 60MbIN Tabbinags!.

[ H [ eN.ﬂIDy\.I.II aHe BHAIpY Mep3iMi

Memxam 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California
94304,US.

BHimHiK xacany Mep3inik Taby VLLiH BHiMHIH Kbi3MeT KepceTy
XNCHIPMACHIHAAFb! 10 TaHG3ARH TYDaTLIH CEPUANbIK,
HOMIDIH KaaHb3. 4-Lui, 5-Lui Xate 6-Lubl CAHAAP BHiMHIH
KaCanFak XbiNbl MeH aNTAChiH KePCeTe. 4-Lui CaH Xbirbik
KepceTeqi, Mbicanbl «3» Carbl «2013» ferexai Gingipeai.

5-L1 X3He 6-LUibl CaHAAP GepinreH XbINsH Kaih anTachiaa
XaCanFaHbl KPCeTe, MbICanbl, «1 25 CaHbi «1 2-Wih anta
nerenni Gingipen

XKepriniki okinpikTepi:
Peceit: 000 «3iuln Uhk», Peceit ®enepaumscel, 125171,
Mackey, flermHrpag woccedi, 16A 6nok 3, Tenedor/dac:
+7495797 3500/ +7 499 92132 50

Kasakcrau: «3iulv lnoban TpananHr bn.Bu.y
KOMNaHUACIHBI Ka3aKCTararbl dynuansl, Kasakctan
Pecny6nikacel, 050040, Anvarbi k., BOCTaHABIK ayaaHb,
9n-apabu aanbinbl, 77/7, Tenedon/pakc: +7 727 355 35 52

Nai HYCKAYBIFbIH,

XaHe 6aFAapnaManblk Kypanabl any ik
Www.hp.Com/SUpPOIt Mekerxaiibikia 6TiH3. Kayinciaik,
KVKBIKTbIK KaHE KOPLUAFaH 0pTa Typanbl aknapar any yLuix
HiMMen ipre Gepinrer ki eckepmynepi Geriik Kapabi3.

KeiA6ip enneppe Hemece aiivakTapaa HP KoMNaHWACs!

{0} HP wexTeyni keninairiH Kopanka canbin 6epeni. Keninaik
KOPanKa CanbIHbIN 6epinMeiTiH enep Hemece aiMakTap yLuiH
OHbI MHTEDHETTEH TabyFa 60nabl. OHMAMH HYCKaHb! ALy
HeMeCe KeninAiKTiH GaCbiNFaH HYCKACbIHA TaNCLILIC Gepy YL
http://www.hp.com/go/orderdocuments cinrenecite eTikia
A3MANBIK ToIHbIC MYXUT aMMarbIHAa CaTbiMN anbiHFaH BHIMAED
YLt HP KOMNHVACLIHBIH MbIHa MeKeHXalibiHa XaT Xasyra
6onansi: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006 BriM aTaybik, aTbi-XeHiHi3A), TenehoH
HOMIDIH X3He MOLLTANbIK MeKeH>Kalibl KEPCeTiHi3.

Lietuviskai

ISPEJIMAS. Kad isvengtumete elekiros 5oko ir
nesugadintumeéte jrangos;
 Elektros laida junkite | visada lengvai pasiekiama
kintamosios sroves lizda.
+ Monitoriy nuo elektros tinklo atjunkite iStraukdami elektros
laida i kintamosios sroves lizdo.
 Jei elekiros laido tirtinimo kistukas yra 3 kontakty, j reikia
jungtijjzeminta 3 kontakty lizda. Nesugadinkite elektros laido
jzeminimo kontakto, pvz., prijungdani 2 kontakty adapter;
Jzeminimo kontaktas yra svarbus saugos elementas.

Eikite j www.hp.com/support ir susiraskite savo

naudotojo vadova, tvarkykles bei programine jranga.
Informacijos apie gaminio sauga, reglamenty reikalavimus
ir aplinkosauga ieskokite su gaminiu pateiktame dokumente
Jspéjimai del produkto.

Kai kuriose Salyse arba regionuose HP ribotosios

{0} garantijos sutartj bendrove HP gali pateikti dezeje.
Tose Salyse arba regionuose, kuriuose garantijos
sutartis dezéje nepateikiama, ja galite rasti tinklalapyje
Jei norite atsisiusti mtemetme garantijos kopija arba
uzsisakyti kopija, apsilankykit
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Jei gaminj
esate jsigije Azijos ir Ramiojo vandenyno regione, rasykite
HP adresu: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Nurodykite gaminio pavadinima, savo
varda ir pavarde, telefono numerj bei pasto adresa,

Nederlands

WAARSCHUWING: Ga als volgt te werk om het risico
op elektrische schokken en schade aan de apparatuur
te beperken:

« Sluit het netsnoer aan op een geaard stopcontact dat
gemakkelijk te bereiken is.

« Koppel de monitor los van de netvoeding door de stekker
van het netsnoer uit het stopcontact te halen.

« Als het netsnoer voorzien is van een geaarde stekker, moet
u het aansluiten op een geaard stopcontact. Probeer niet
de aarding te omzeilen, door bijvoorbeeld adapters of
stekkerdozen zonder aarding te gebruiken. De aarding is
een belangrijke veiligheidsvoorziening.

Ga naar www.hp.com/support om de

gebruikershandleiding, stuurprogramma’s en
software te vinden. Raadpleeg de Kennisgevingen voor
product die bij het product is meegeleverd voor informatie
over voorschriften, veiligheid en milieu.

In sommige landen of regios wordt door HP een HP

{©} beperkte garantie meegeleverd in de doos. In landen
of regio’s waar de garantie niet wordt meegeleverd n de doos,
kunt u deze op internet vinden. Om een online kopie te openen
of een gedrukt exemplaar van uw garantie te bestellen,
gaat u naar http://www.hp.com/go/orderdocuments. Voor
producten gekocht in Azié en het Pacifisch gebied kunt u
HP aanschriven op het volgende adres: POD, PO Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Vermeld de
productnaam en uw naam, telefoonnummer en postadres.

Norsk

ADVARSEL: Slik reduserer du faren for elektrisk stat
og skade pa utstyret:

* Koble stremledningen til en stikkontakt som alltid er
lett tilgjengelig.

« Koble skjermen fra stramnettet ved & trekke stramledningen
ut av stikkontakten.

« Huis stramledningen leveres med et trepolet stapsel,
setter du stapselet i en jordet, trepolet stikkontakt. Koble
ikke stramledningen fra jordingspinnen ved for eksempel
abruke en topolet adapter. Jordingspinnen har en viktig
sikkerhetsfunksjon.

(] Gt wwwtp.comfsupport or & e in
bruksveiledning, drivere og programvare.

For sikkerhets- og miljaformasjon, kan du se pa

Produktmerknader som falger med produktet ditt.

I noen land eller regioner falger HPs begrensede

{0} garanti med i esken. | landene eller regionen hvor
garantien ikke falger med i esken, kan du finne det pa nett
Ga til http://www.hp.com/go/orderdocuments for & finne
den nettbaserte versjonen eller bestille en trykt versjon av
garantien. For produkter som er kjapt i stillehavsdelen av Asia,
kan du skrive til HP ved POD, PO Box 161, Kitchener Road Post
Office, Singapore 912006. Legg ved produktnavn, samt ditt
navn, telefonnummer og postadresse

Polski

OSTRZEZENIE: Aby ograniczy¢ ryzyko porazenia
pradem elektrycznym lub uszkodzenia sprzetu:
* Kabel zasilajacy nalezy podtaczac do gniazdka sieci
elektrycznej znajdujacego sie w tatwo dostepnym miejscu.
« Monitor nalezy odtaczat od zasilania, wyjmujac kabel
zasilajacy z gniazdka sieci elektrycznej
« Jezeli dostarczono kabel zasilajacy wyposazony we
wtyczke 3-bolcowa, nalezy go podtaczy¢ do uziemionego,
3-stykowego gniazdka sieci elektrycznej. Nie wolno
w zaden sposob blokowat bolca uziemienia we wtyczce
kabla zasilajacego (np. przez podtaczenie przejsciowki
2-bolcowej). Bolec uziemienia petni bardzo wazna funkde
zabezpieczajaca

[@)] msirukce obsug. sterownii oprogramawanie mozra

znalez¢ pod adresem www.hp.com/support. Informacje
0 bezpieczeristwie | zgodnosci z przepisami - patrz Informacie
0 produkcie dostarczone wraz z niniejszym produktem.

W niektérych krajach lub regionach ograniczona

(@} gwarancia firmy HP dostarczana jest w wersji
drukowanej. W krajach lub regionach, gdzie gwarandii nie
dostarcza sie w formie drukowanej,jest ona dostepna za
poérednictwenn witryny internetowej. Aby uzyskac dostep
do kopii online lub zaméwié wydruk qwarancji,przejdz do
strony http://www.hp.com/goforderdocuments. W sprawie
produktéw zakupionych w regionie Azji Pacyfiku mozna
napisac do firmy HP na adres POD, PO Box 161, Kitchener
Road Post Office, Singapore 912006. Nalezy podat nazwe
produktu oraz swoje imie | nazwisko, numer telefonu i adres
korespondencyjny.

Portugués

AVISO: Para reduzir o risco de choque elétrico ou danos
no equipamento:
« Ligue o cabo de alimentacio a uma tomada elétrica
facilmente acessivel em todas as situagdes.
« Desligue o fornecimento de energia a0 monitor removendo
0 cabo de alimentacdo da tomada elétrica
+ Se 0 equipamento incluir um cabo de alimentagdo com
uma ficha de ligagdo de 3 pinos, ligue o cabo a uma tomada
elétrica de 3 pinos com ligagdo & terra. Ndo desative o pino
de ligacdo a terra do cabo de alimentagao utilizando, por
exemplo, um adaptador de 2 pinos. O pino de ligacao a terra
& um recurso de seguranga importante.

Aceda a www.hp.com/support para localizar o seu
manual do utilizador, controladores e software.

Para obter informacdes de sequranca, de requlamentacao
e ambientais, consulte 0s Avisos do Produto incluidos com
o produto.

Em alguns paises ou regies, a HP podera fornecer uma
{0} Garantia Limitada HP impressa na caixa. Nos paises ou
regides onde a garantia ndo é fornecida impressa na caixa,
pode encontrar uma copia online. Para aceder a uma copia
online ou encomendar uma cdpia impressa da garantia, visite
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Para produtos
adquiridos na regiao Asia-Pacifico, pode contactar a HP
através da morada POD, PO Box 161, Kitchener Road Post
Office, Singapore 912006. Deve incluir o nome do produto e
0 seu nome, nimero de telefone e morada.

Portugués (Brasil)

ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de choque elétrico
ou danos a0 equipamento:

« Conecte o cabo de alimentacao a uma tomada de CA cujo
acesso seja sempre facil.

+ Desconecte a alimenta¢ao do monitor retirando o cabo da
tomada de CA.

« Se 0 cabo de alimentacao tiver um conector de 3 pinos,
conecte-0 a uma tomada de 3 pinos com aterramento. Nao
desative 0 pino de aterramento do cabo de alimentacao
conectando, por exemplo, um adaptador de 2 pinos. O pino
de aterramento é um recurso de seguranca importante.

Acesse www.hp.com/support para encontrar o guia

do usudrio, drivers e software. Para obter informacées
ambientais, regulamentares e de seguranca, consulte os
Avisos sobre o Produto fornecidos com seu produto.

% Em alguns paises ou regides, a HP pode fornecer a
Garantia Limitada HP dentro da caixa. Para os paises
ou regides onde a garantia ndo ¢ fornecida dentro da caixa,
vocé pode encontra-la na web. Para acessar uma copia
online ou solicitar uma cGpia impressa da sua garantia, visite
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Para produtos
adquiridos na regido Asia-Pacifico, vocé pode escrever para a
HP no enderego POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Inclua o nome do produto, seu nome,
telefone e enderego para correspondéncia,

Romana

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de electrocutare
sau de deteriorare a echipamentului:

« Conectatj cablul de alimentare la o priza de c.a. usor
accesibil in orice moment.

« Intrerupeti alimentarea de la monitor deconectand cablul de
alimentare de la priza de c.a.

«In cazul in care cablul de alimentare are un stecar cu 3 pini,
conectati cablul intr-o priza impamantata (cu 3 pini). Nu
dezactivati pinul de impamantare al cablului de alimentare,
de exemplu, nu atasati un adaptor cu 2 pini. Pinul de
impamantare reprezinta o caracteristica importanta
de securitate.

Mergeti la www.hp.com/support pentru a localiza

ghidurile pentru utilizatori, driverele si software-ul.
Pentru informatii despre siguranta, reglementari si despre
mediu, consultati documentul Notificare despre produs,
care este inclus cu produsul.

F T unele tari sau regiuni, HP poate furniza in cutie o

{0} Garantie limitata HP. Pentru tarile sau regiunile in

care garantia nu este furnizata in cutie, puteti sa solicitati o
copie de pe site-ul web. Pentru a accesa o copie online sau
pentru a comanda o copie imprimata a garantiei, mergeti la
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Pentru produsele
cumparate in Asia Pacific, puteti scrie companiei HP la adresa
POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore
912006. Va rugam s includeti denumirea produsului si
numele dvs., numarul de telefon si adresa postala.

Pycckuin

OCTOPOXKHO! YT06bI CHY3UTb PiUCK MOpaxXexyis
INEKTPNHECKUM TOKOM M/ NOBPEXAEHNA
060pyA0BaHIA, COBMHORAIT yKa3aHHbIe HYKe Mpasuna.
« MoaKni04aliTe KaBENb NUTAHWA K 3NeKTPUIECKO/i pOseTe,
DACNIONOXeHHOI B NErKOAOCTYIHOM MeCTe.
+ OTKNH0UAIiTE MMTaHIE MOHUTOPA, OTCORAUHAR KaBeN
MUTaHAA OT INEKTPMIECKO/t PO3ETK.
+ ECTM Kaiefts IMTaHWA UMEET TPEXKOHTAKTHYIO BHTIKY,
iiTe ero K THOM
po3eTKe. He OTKIOUAIHTE 3a3eMNAIOLLATE KOHTAKT BHTKI
KaGens MATaHNA (HANPUMED, MOZIKNH04aR ABYXKOHTAKTHBIA
anantep). Hanviuue 3a3eMNAIOLLIErO KOHTaKTa ABNAETCA
BaXHbIM YCTIOBYEM 6R30NaCHOM KCTNYTaLIM.

MpoussopuTent u AaTa NpousB0ACTEa
HPInc.

Anpec:1507 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

[1aTa NpOM3B0ACTBA 33LIMBPOBAHA B T0-3HAUHOM CEPUIAHOM

HOMEpe, DACTIONOXEHHOM Ha HaKNelfke CO CyxeBHON

MHGOPMaLMer u3penms.

4-5, 5511 6-5 LDbI 0603HAYAKIT 0L M HEAENIo

NPON3BOACTBA. 4-7 UNDPa 0603HAYEET rofl, HanpuMep,

«3» 0603HauALT, 4T M31eNUe NPOU3BENeHo 8 «2013» roay.

5-7 11 6-7 UNGPbI 0603HUAIOT HOMEP HEAEe 8 Fofly

NPOM3BOACTBA, HanpuMep, «12» 0603HaYaeT «12-10» Hesiento.

MecTHble npeacTasutenu:
Poceusi: 000 «3ii4lv Wik, Poccuiickan Depepaums,
125171, r. Mocksa, JleHukrpanckoe wwocce, 164, c1p.3,
Tenedoufpakc: +7 495797 3500/ +7 499 92132 50
Kasaxcran: unman koMnannm «3iuln fno6an Tparamkr
B1.Bu.», Pecnybnuka Kazaxcran, 050040, . AnMarb,
BocTaHabIKckwit paiiok, npocnekT Anb-Gapatu, 77/7,
Tenedor/akc: +7 727 355 35 52

MepeiinuTe Ha Be6-caiT www.hp.com/support,
TOBbI ATV PYKOBOACTE0 NONL30BATENS, 3arpyIuTh
Apaiisepe! v nporpammHoe obecneverye. Hpopmaumio
0 COOTBETCTBN HOPMaM, TDEGOBAHMAM K 6E30NACHOCTH 1
OXpaHe OKpyXXatoLLiei Cpefbl CM. B AOKYMeHTe [TpumMeyaHus
K NPOAYKMY, KOTOPbIA NPUNArAETCA K U3ALNMIO.

B HEKOTOPbIX CTPAHAX UM Perviokax komnanwa HP

{0} MoXeT NpeaoCTaBNATL OrpaHyyeHHyI0 rapaHTMio HP.
B KOPOGKe NPOAYKTa. [InA CTPaH WM DErvOHOB, Fe V(OB
FapaHTVM He MPEROCTABNEHb! B KOPOBKE, VX MOXHO HaliT
& MHTepHeTe. 4ToBbl OTKPBITS SK3EMMNAP FaPaHTUM Ha Be6-
CTDAHMLIE W 33Ka3TH MeYaTHbI IK3eMMNAD, NepeiiavTe
+a crpakly http://www.hp.com/go/orderdocuments. Ecn
MPOAYKT MPMOGPETH B AMATCKO-THXODKEAHCKOM Periioke,
MOXHO OTIPABAT 3aNPOC & KoMNakwio HP N0 aapecy:
POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore
912006. YkaXHTE HauMeHOBAHHE NPOAYKTa, CBOM UMS,
HOMEp TeneqoHa 1 MoUTOBbI anpec.

Slovenscina

OPOZORILO: Moznost elektritnega udara ali poskodbe
opreme zmanjéate tako:
« Napajalni kabel prikljucite v elektricno vticnico, ki je
vedno dostopna.
« Napajanje monitorja prekinite tako, da napajalni kabel
izvlecete iz stenske vticnice.

« (e je izdelku prilozen napajalni kabel s tripolnim prikljuckom,

ga prikijutite v ozemijeno tripolno viiénico (z zastitnim

vodnikom). Ne onemogotite ozemljitvenega prikljucka na

napajalnem kablu tako, da na primer uporabite dvopolni
k. Ozemljitveni prikjucek je

zavarnost.

Na naslovu www.hp.com/support najdete uporabniski

priroénik, gonilnike in programsko opremo. Za
varnostne informacije, upravna in okoljska obvestila glejte
Opombe o izdelku, prilozene izdelku

natisnjeno omejeno garancijo HP. V nekaterih drzavah
ali regijah, v katerih garancija ni prilozena v tiskani obliki
v $katli, jo lahko prenesete s spleta. Za dostop do spletne
razlicice ali narocilo natisnjene razlicice svoje garancije
obiécite http://www.hp.com/go/orderdocuments. 7a izdelke,
kupliene v Tinomorski Aziji, lahko pisete HP-ju na naslov POD,
PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
Navedite ime izdelka, svoje ime, telefonsko Stevilko in
postni naslov.

V nekaterih drzavah ali regijah lahko HP v skatli prilozi

Suomi

VAROITUS' Voit pienentaa sahkdiskun tai laitteen
riskia toimimalla seuraavasti
« Kytke vwr(ajohta pistorasiazn, johon on aina vaivaton padsy.
« Irrota nayttd virtalahteestd irrottamalla virtajohto
pistorasiasta.
« Jos tietokoneen mukana toimitettiin virtajohto, jossa
on kolminastainen pistoke, kytke se maadoitettuun
Ala poista virtajohdon
kaytosts esimerkiksi
kaksinastaista sovitinta. Maadoitusnasta on trked
suojavaruste.

Siirry osoitteeseen www.hp.com/support, josta

voit ladata kayttooppaan, ohjaimia ja ohjelmistoja.
Tuotteen mukana toimitettu Tuotetta koskeva ilmoitus
siséltad turvallisuus-, saadas- ja ymparistotietoja.

Joissakin maissa tai alueilla HP vo toimittaa HP:n

{0} rajoitetun takuun tuotteen mukana pakkauslaatikossa.
Jos takuuta el omassa maassasi tai alueellasi toimiteta
painettuna tuotteen mukana pakkauslaatikossa, se
[6ytyy Internetista. Jos haluat lukea takuutietojesi
verkkoversion tai tilata painetun kopion, siirry osoitteeseen
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Jos tuote on
ostettu Tyynenmeren Aasian alueelta, vait kirjoittaa HP:lle
osoitteeseen POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Liita mukaan tuotenimi, oma nimesi,
puhelinnumerosi seka postiosoitteesi.

Svenska

VARNING: 53 har minskar du risken for elstotar eller
skada pé utrustningen:

« Anslut strémkabeln til ett eluttag som alltid &r enkelt
att komma &t

« Koppla bort strémmen frén bildskarmen genom att dra
ut stromkabeln ur eluttaget.

«Om du har en stromkabel med tre stift i stickkontakten
ansluter du den till ett jordat trestiftsuttag. Koppla inte
ur stromkabelns jordningsstift genom att til exempel
ansluta en tvastiftsadapter. Jordningsstiftet fyller en
viktig sakerhetsfunktion.

m Ga till www.hp.com/support for att hitta din

anvandarhandbok, dina drivrutiner och din
programvara. Sakerhetsinformation och foreskrifter finns
i Produktmeddelande som medfdljde din produkt.

| vissa lander eller regioner kan HP skicka med et tryckt
{0} exemplar av HPs begransade garanti i ladan. | lander eller

regioner dar garantiinformationen inte medfaljer i ldan kan du

hitta den pa webben. Om du vill 4 tillgang till en kopia online

eller bestalla ett tryckt exemplar av garantiinformationen, ga

till http://www.hp.com/go/orderdocuments. Om produkten

& kopt i Asien eller Stillahavsomréadet kan du skriva till HP

pa adressen POD, PO Box 1671, Kitchener Road Post Office,

Singapore 912006. Ange produktens namn och ditt namn,

telefonnummer och postadress.

Turkce

UYARI: Elektrik carpmasi veya donatinin hasar gormesi
riskini azaltmak icin:
* Glig kablosunu her zaman kolayca erisebilecediniz bir elektrik
prizine takin.
« Monitoriin elektrik baglanus\m giic kablosunu elektrik
prizinden cikararak ke
« Giic kablosunda 3 udu mr fiis varsa, kabloyu 3 uclu (toprakl)
bir prize takin. Giig kablosunun topraklama ucunu iptal
etmeyin (6rnegin 2 uglu bir adaptér takarak). Topraklama
ucu Gnemli bir givenlik unsurudur.

m Kullanicr kilavuzunuzu, striiciilerinizi ve yaziliminizi

konumlandirmak igin www.hp.com/support adresine
gidin. Gavenlikle, yasal diizenlemelerle ve gevreyle igili bilgiler
icin Grantintzle birlikte verilen Urdn Bildirimlerine bakin.

Bazi lilkelerde veya bélgelerde, HP, kutu icinde HP
{0} Sinirl Garantisini gonderebilir. Garantinin kutu iginde
gonderilmedigi tilkelerde veya bolgelerde, internetten
bir kopyasina erisebilirsiniz. Garantinizin cevrimici bir
kopyasina erismek ya da basili bir kopyasini istemek icin,
http://www.hp.com/go/orderdocuments adresine gidin.
Asya Pasifik bolgesinde satin alinan driinler icin POD, PO
Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006
adresinden HP'ye mektup gonderebilirsiniz. Uriintiniizan
adini, adinizi, telefon numaranizi ve posta adresinizi belirtin

YkpaiHcbka

VBATA! LLI06 3MEHLUMTY PU3UK YPEXEHHA ENEKTPIYHIM
CTPYMOM 260 NOLUKOMXEHHA 06NafHaHHs, A0TPUMYIATECS

HABELIEHIX HIDKYE NPas.

« MienHy#Te Kabemb XMBNEHHA 40 POIETKM IMIHHOTD
CTPYMy, PO3TALLIOBAHOI B AOCTYNHOMY MicL.

* BinkntouaiiTe XvBneHHs MOHITOPa, BiA'€AHy04M Kabenb
KMBIIEHHS Bl PO3ETKY 3MIHHOTO CTPYMy.

* AIKULIO BUKa Kabenio XMBNeHHA Ma€ 3 KOHTaKTH,
nNig'enHyiTe Lei kabenb A0 333eMNeHOI TPUKOHTAKTHOI
Po3eTKM. He fieakTHBYIATe KOHTAKT 3a3emMieHHn kabento
XNBNEHHA (HANPUKNAR, YHACIAOK MAKMIOYEHHA
110 2-KOHTAKTHOTO 3naNTepa). HasBHICTS KOHTAKTY
3a3eMneHHs — Lie BaX/MBa yMoBa Besneurol ekcnnyatauii

lepeliaiTs Ha CTopikKky www.hp.com/support,
106 3HaIHTY MOCIGHUK KOPHCTYBa, ApaiieepH Ta

porp . wogo
33KOHOAABCTBA, NPaBHI TexHiku 6e3neku i OXOPOHN AOBKINNA
AVIB. y IOKYMEHTI (3ayBaxeHH LLIOAIO BUKOPUCTAHHA BUPOBY»,
AWt AONAETHCA A0 UOTO BUPOGY.

¥ KOMANEKT NOCTauaHHs BUPOGY ANA ACRKIX KDaiH |
{0} perioHis BXoATL APYKOBAHMI NPUMIDHUK OBMEXeHOT

rapaHTii HP. Y Tux kpaiHax i perioHax, Ae ApyKoBaHa sepcis
[apaHTIi He HANAETECH, TKCT rapaHTil AOCTYNHMI Ha Be6-CalTi.
LLio6 oTpuMaTL 4OCTYN A0 €NeKTPOHHOI Bepcil a6o 3aMoBuTH
ADYKOBaHY KOMit0 FapaHTi, NepeiiAiTs 3a NOCHNaHHAM
http://www.hp.com/go/orderdocuments. S0 8pi6 Gyno
NPUAGaHO B A3ilCbKO-TXOOKeAHCbKOMY PerioHi, 40 KOMNaHii
HP MoxHa HanmcaTy 3a anpecoto: POD, PO Box 161, Kitchener
Road Post Office, Singapore 912006. BkaxiTb Ha3sy NpoayKTy,
CBOE iM'A, HOMEP TenedoHy Ta NoLLTOBY aapecy.

Lleii MPOayKT — Lie AViCrineit KOMIT0Tepa i3 BHyTpILLHIM
XEPETIOM XUBTIEHHS Ut J0BHILLIHIM BAMTEPOM IMIHHOTO
CTPyMy. Y NOCIGHYIKY 3 HAMALLTYBHHA HABEAEHO aNApaTHi
KOMMOHEeHTI ancrnen. 3anexHo Bia Moaeni AuCnnel XMBNATLCA
BIA eN1EKTPOMEPEX| Hanpyroro 100-240 B 3MIHHOO CTpyMY,
200-240 B 3mikHOro CTpyMy 360 100-127/200-240 8
3MikHOTO CTpYMy “acToTor 50-60 My 360 50/60 T Ta
CnoxweaioTs CpyM 1,5.A,3A,4A, 5,5 A, 6 Aa6o 8 A. Anarrep
3MIHHOTO CTPYMy BMAAE Hanpyry 100-240 B 3MIHHOTO CTpyMy
“acToToro 50-60 14 360 50/60 1y Ta euae CTpyM 0,5 A, 0,6 A,
08ATA12A1.4A15A 1,6A 174,24 2.2A,225A,
24A25A,27A,29A3604A.

AKTYanbHi NOCIGHIKY KOUCTYBAYE 60 NOCIBHIKY 0
BaLLVIX NPOAYKTIB MOXHA 3HaViTH Ha Be6-caiTi
http://www.hp.com/support. Bu6epie Haitaute ceoe
YCTPOiACTBO (3HalAiTL Caift NPUCTPIF) i RoTpUMy/iTecs
BKa3IBOK Ha eKpaHi.
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